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. AHAJIM3 UCTOPUYECKOI'O UCTOYHHKA (50 6annos)

1. Beibepute oAuH U3 MPEATOKEHHBIX UCTOPHUECKUX HCTOYHHUKOB;

2. OnpenenuTe d0XY, IEPHUOJ ¥/WITH HA30BUTE ATy, K KOTOPBIM OTHOCUTCS
IPEIIOKEHHBIA TEKCT NCTOYHHKA,;

3. Kpartko nepeckaxxure coaepKaHue TaHHOTO TEKCTa;

4. YKaXuTe y4aCTHUKOB COOBITHUI U IPOLIECCOB, KOTOPBIE OTPAKEHBI B HICTOYHUKE;
5. O0BsicHUTE POJIb U 3HAYEHUE ONMHUCHIBAEMbBIX COOBITHI WIIM JJOKYMEHTA Ha
pa3BUTHE rOCY1apCTBa/ TOCYAAPCTB, 0 KOTOPOM/ KOTOPBIX UAET p€Yb B UCTOUHHKE.

Hemounuk Ne 1 (Benurkobpumanus)

The Conservative party are accused of having no
programmc of policy. If by a programmc 1s mecant a plan to
despoil churches and plunder landlords, I admit we have no
programme. ..

Gentlemen, the programme of the Conservative party is to
maintain the Constitution of the country. I have not come down
to Manchester to deliver an cssay on the English Constitution;
but when the banner of Republicanism is unfurled — when the
fundamental principles of our institutions are controverted — 1
think... I should makc somc few practical remarks upon the
character of our Constitution ...

... since the scttlement of that Constitution, now ncarly two
centuries ago, England has never experienced a revolution,
though there is no country in which there has been so
continuous and such considerable change. How 1s this? Because
the wisdom of your forcfathers placed the prize of supreme
power without the sphere of human passions. ..

Gentlemen, I am a party man. I believe that, without party,
Parliamentary government 1s impossible. 1 look upon
Parliamentary government as the noblest government in the
world, and certainly the most suited to England...
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Hcemounuk Ne 2 (I'epmanus)

Euere Exzellenz wissen, daB ich bereit bin, den AbschluB} des
Erginzungsvertrags zu unterstiitzen. Ich habe General v. Sceckt
von der verdnderten Lage unterrichtet und thn angewiescen,
Enver Pascha zu veranlassen, daB die tiurkischen Truppen hinter
dic im Artikel 14 genannte Linie zurtickgenommen werden. Es
schien mir zweckmiflig, cinen entsprechenden Anteil an
6lgewinn zuzusichern, wenn die tiirkischen Truppen durch
Zurickhaltung dazu beitragen, daB die 6lwerke vor volliger
Zcrstorung bewahrt bleiben. Ich darf crwarten, dall Eucre
Exzellenz gleichzeitig im gleichen Sinne auf diplomatischem
Wege auf die Tiirken einwirken, da unsere Forderung sich
weniger auf militirische als auf politische Griinde stiitzt.
General v. KreB crhilt Befehl, alle irgend verfligbaren deutschen
Truppen heranzuziehen, um Baku 7zu nehmen und 7u besetzen.
Eine Kavallcrie-Brigade aus der Ukraine wird ihm als weitere
Verstarkung zugefiihrt.

Euere Exzellenz bitte ich, eine bestimmte Antwort der Sowjet-
Regierung herbeizufiihren, welche Malnahmen sic zur
Vertreibung der Engliander und zur Erleichterung der deutschen
Besetzung Bakus veranlafBt, damit ich General v. Kre8 davon in
Kcnntnis sctzen kann.

Ludendorf
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Hcemounuk Ne 3 (I'peyus)

Avanrntol cOVTpoPOoL

Metd ano tnv dnuovpynfeica eEmTEPIKT MTOALTIKNY
KATAGTAON Kol HETQ A TOV 16TOPLIKO AGYO TOU
Zrpatapyov Tito, oto Zxoma ot 11 tov OxtoPpn
nuEpa eBvikng emavaotaong (tng) MAKEAONIAZ,
UTOVEL LTPOCTA LOG 1) AVATPOCAPUOYT TNG TOMTIKNG
pog ypapungs. Iov Oa mpénet pe akpin empéieia va
npofodue 6TV £papuoyn, ota £1G TOMTIKG
Kabnkovrta. 1ov Z1o Tpdypappa doVAEdS. A)
avantulg e EBvikng cuveldnoswg otoug t€mg
(BovAyapoug) kot otoug téws (EAANvag). Avaueoa
ota GAAa Oa Aéue. H opoomovdia tov cuvip. Tito eivar
AvVAYVOPIGHEVT) d1EBVDG. AVTO GLHEVT OTL KOl Ta,
OHOGTOVON KPATY IOV TNV ATOTEAOVVE £ival
avayvopopéva dedvog. Ertopévog kal 1o opdcnovdov
MokeboviKo KpATog €ival avayvopispéEvo debvacg.
Aowmdv;... Aoov gival YELN aquTO TOL ALV Ol
BoOAyapot iunepraiiotai 6t ot Makeddveg eiva
BoOAyapor.

Aowmov sivar wepa autd mov Aev ot EAANveg
wneplaAiotai 0t ot Makedodveg civar EAnveg...
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Hcmounux Ne 4 (Hpnanous)

1. Ireland shall have the same constitutional status in the Community of Nations known as the
British Empire as the Dominion of Canada, the Commonwealth of Australia, the Dominion of
New Zealand, and the Union of South Africa with a Parliament having powers to make laws for
the peace, order and good government of Ireland and an Executive responsible to that
Parliament, and shall be styled and known as the Irish Free State.

2. Subject to the provisions hereinafter set out the position of the Irish Free State in relation to
the Imperial Parliament and Government and otherwise shall be that of the Dominion of Canada,
and the law, practice and constitutional usage governing the relationship of the Crown or the
representative of the Crown and of the Imperial Parliament to the Dominion of Canada shall
govern their relationship to the Irish Free State.

3. The representative of the Crown in Ireland shall be appointed in like manner as the Governor-
General of Canada and in accordance with the practice observed in the making of such
appointments.

4. The oath to be taken by Members of the Parliament of the Irish Free State shall be in the
following form. do solemnly swear true faith and allegiance to the Constitution of the Irish Free
State as by law established and that I will be faithful to H.M. King George V., his heirs and
successors by law, in virtue of the common citizenship of Ireland with Great Britain and her
adherence to and membership of the group of nations forming the British Commonwealth of
Nations.

5. The Irish Free State shall assume liability for the service of the Public Debt of the United
Kingdom as existing at the date hereof and towards the payment of War Pensions as existing at
that date in such proportion as may be fair and equitable, having regard to any just claim on the
part of Ireland by way of set-off or counter-claim, the amount of such sums being determined in
default of agreement by the arbitration of one or more independent persons being citizens of the
British Empire

7. The Government of the Irish Free State shall afford to His Majesty's Imperial Forces

(@) In time of peace such harbour and other facilities as are indicated in the Annex hereto, or
such other facilities as may from time to time be agreed between the British Government and the
Government of the Irish Free State;

and

(b) In time of war or of strained relations with a Foreign Power such harbour and other facilities
as the British Government may require for the purposes of such defence as aforesaid.

8. With a view to securing the observance of the principle of international limitation of
armaments, if the Government of the Irish Free State establishes and maintains a military
defence force, the establishments thereof shall not exceed in size such proportion of the military
establishments maintained in Great Britain as that which the population of Ireland bears to the
population of Great Britain.

11. Until the expiration of one month from the passing of the Act of Parliament for the
ratification of this instrument, the powers of the Parliament and the Government of the Irish Free
State shall not be exercisable as respects Northern Ireland, and the provisions of the Government
of Ireland Act 1920, shall, so far as they relate to Northern Ireland, remain of full force and
effect, and no election shall be held for the return of members to serve in the Parliament of the
Irish Free State for constituencies in Northern Ireland, unless a resolution is passed by both
Houses of the Parliament of Northern Ireland in favour of the holding of such elections before
the end of the said month.
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12. If before the expiration of the said month, an address is presented to His Majesty by both
Houses of the Parliament of Northern Ireland to that effect, the powers of the Parliament and the
Government of the Irish Free State shall no longer extend to Northern Ireland, and the provisions
of the Government of Ireland Act, 1920, (including those relating to the Council of Ireland) shall
so far as they relate to Northern Ireland, continue to be of full force and effect, and this
instrument shall have effect subject to the necessary modifications. Provided that if

such an address is so presented a Commission consisting of three persons, one to be appointed by
the Government of the Irish Free State, one to be appointed by the Government of Northern
Ireland, and one who shall be Chairman to be appointed by the British Government shall
determine in accordance with the wishes of the inhabitants, so far as may be compatible with
economic and geographic conditions, the boundaries between Northern Ireland and the rest of
Ireland, and for the purposes of the Government of Ireland Act, 1920, and of this instrument, the
boundary of Northern Ireland shall be such as may be determined by such Commission.

13. For the purpose of the last foregoing article, the powers of the Parliament of Southern Ireland
under the Government of Ireland Act, 1920, to elect members of the Council of Ireland shall
after the Parliament of the Irish Free State is constituted be exercised by that Parliament.

14. After the expiration of the said month, if no such address as is mentioned in Article 12 hereof
is presented, the Parliament and Government of Northern Ireland shall continue to exercise as
respects Northern Ireland the powers conferred on them by the Government of Ireland Act, 1920,
but the Parliament and Government of the Irish Free State shall in Northern Ireland have in
relation to matters in respect of which the Parliament of Northern Ireland has not power to make
laws under the Act (including matters which under the said Act are within the jurisdiction of the
Council of Ireland) the same powers as in the rest of Ireland, subject to such other provisions as
may be agreed in manner hereinafter appearing.

15. At any time after the date hereof the Government of Northern Ireland and the provisional
Government of Southern Ireland hereinafter constituted may meet for the purpose of discussing
the provisions subject to which the last foregoing Article is to operate in the event of no such
address as is therein mentioned being presented and those provisions may include:

(a) Safeguards with regard to patronage in Northern Ireland.

(b) Safeguards with regard to the collection of revenue in Northern Ireland.

(c) Safeguards with regard to import and export duties affecting the trade or industry of Northern
Ireland.

(d) Safeguards for minorities in Northern Ireland.

(e) The settlement of the financial relations between Northern Ireland and the Irish Free State.

(f) The establishment and powers of a local militia in Northern Ireland and the relation of the
Defence Forces of the Irish Free State and of Northern Ireland respectively, and if at any such
meeting provisions are agreed to, the same shall have effect as if they were included amongst the
provisions subject to which the powers of the Parliament and the Government of the Irish Free
State are to be exercisable in Northern Ireland under Article 14 hereof.

16. Neither the Parliament of the Irish Free State nor the Parliament of Northern Ireland shall
make any law so as either directly or indirectly to endow any religion or prohibit or restrict the
free exercise thereof or give any preference or impose any disability on account of religious
belief or religious status or affect prejudicially the right of any child to attend a school receiving
public money without attending the religious instruction at the school or make any
discrimination as respects State aid between schools under the management of different religious
denominations or divert from any religious denomination or any educational institution any of its
property except for public utility purposes and on payment of compensation.
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Hcemounuk Ne 5 (Ucnanus)

Considcrado haber perdido los rcinos dc Aragon vy
Valencia y todos sus habitadores por rebelion que
cometieron  <..>.. todos sus fueros, privilegios,
cxenciones y libertades que gozaban <...> y tocandome
cn dominio absoluto dec los referidos reinos de Aragén
y Valencia <...>.. He juzgado por conveniente <...> de
reducir todos mis reinos de Espana a la uniformidad de
unas mismas lcycs, usos, costumbres y tribunalcs,
gobernandose igualmente todos por las leyes de
Castilla tan loables y plausibles en todo el Universo,
abolir y derrogar enteramente como desde luego doy
por abolidos y dcrrogados todos los referidos leyes y
privilegios, practicas y costumbres hasta aqui
observadas en los referidos reinos de Aragon vy
Valencia siendo mi voluntad que estos s¢ reduzcan a
las lcyes dc Castilla, y al uso, practica y forma de
gobierno que se tiene y ha tenido en ella y en sus
tribunales sin diferencia alguna en nada.
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IL PRIMO DOVERE
DEL PROLETARIATO
E LA CONQUISTA
DELLA DEMOCRAZIA
Mara-Engels

GIORNALE DEL PARTITO SOCIALISTA I'TALIANO DI UNITA PROLETARIA

PROLETA
TUTTO IL
UNIT

e e —

La guerra antinazista & guerra del popc

Il re e Badoglio non hanno

il diritto di esserne a capo!

LA RISPOSTA DEI PARTITI ANTIFASCISTI

La deliberazione del Partito Socialista Italiano di Unita Proletaria

1l 15 ottobre nella mattinata la Direzione del P.S.1LU.P. ha approvato al-
P'unanimita il seguente ordine del giorno:

La Direzione del Partito Socialista Italtano di Unita Proletaria:
preso atto della deliberazione del fuggiasco governo del re il
quale dichiara la guerra alla Germania hitleriana;

udito il messaggio col quale il maresciallo Badoglio fa appello
alla collaborazione di tutti i partiti per la formazione di un ministero
democratico di unione nazionale;

DICHIARA:

1° che Iunione nazionale non pud farsi attorno alla monarchia che
per vent'anni ha tradito la giurata fede nella costituzione avallando tutte
le ignominie della_dittatura mussoliniana e che il 10 giugno 1940 ba di
chiarato la guerra allInghilterra e alla Francia e, successivamente, ai-
I'Unione Sovietica ed agli Stati Uniti contro la volonta dell'immensa
maggioranza del popolo;

2°* che un governo democratico non pud essere formato e direttc
dai militari che hanno assecondato e servito il fascismo nei suoi crimi-
nali piani di oppressione e di gduerra;

3° che la guerra alla Germania nazista non puo essere politica-
mente e militarmente diretta dalle istituzioni e dagli uomini che sono
stati fino a ieri i complici e gli alleati di Hitler, che hanno organizzato
la rivoluzione di palazzo del 25 luglio col solo scopo di salvare la mo-
narchia sganciandola da un regime che crollava in pezzi, che dal 25
luglio all’8 settembre si sono rifiutati di condurre a fondo la lotta con-
tro il fascismo; che I'8 settembre hanno respinto Iinvito del Comitato
delle opposizioni ad armare il popolo ed hanno preferito alla lotta la
fuga, che in tutta la loro politica dall'ottobre 1922 ad oggi hanno ubbi.
dito alla costante preoccupazione di soffocare I'iniziativa popolare.

La Direzione del P.S.l.U.P. respinge I'invito alla collaborazione
col re fellone e con la camarilla regia ed in cospetto delle nazioni al-
leate che hanno riconosciuto il governo Badoglio, riafferma il ‘diritto del
popolo italiane e ‘della sua avanguardia antifascista a darsi oggi, e non
dopo la pace, il governo che corrisponde all'interesse ed all'onore della
nazione e che ha le qualita morali e politiche e tecniche per metters:
alla testa del paese nella guerra di liberazione contro il nazismo e con-
tro la quinta colonna fascista.

in conseguenza di che la Direzione da mandato ai suoi delegati nel
Comitato di Liberazione Nazionale di subordinare 'adesione del Partito
a detto Comitato, al rifiuto categorico di ogni collaborazione col re ed
allimpegno che nella sospensione della costituzione e delle prerogative
regie. i partiti antifascisti promuovano la forazione di un governo prov-
visorio di salute pubblica munito di poteri straordinari per condurre la
guerra contro il nemrico di fuori e quello di dentro e per creare le
condizioni di una libera consultazione del popolo sull’organizzazione fu-
tura dello Stato italiano e della forma di governo.

4P QI Il P bokbiod

imnadna lavAaratar

La deliberazione del Comitato di Liberazione Nazion

11 16 ottobre nel pomeriggio il Comitato di Liberazione Nazior
provato allunanimita il seguente ordine del giorno:

11 COMITATO DI LIBERAZIONE NAZIONALL,

di fronte all'estremo lentativo mussoliniano di
maschera di un,sedicente stato repubblicano, gli orrori della
non ha che da confermare la piu recisa ed attiva opposizion
fascismo ogni diritto od autorita, dopo le sue tremende res
calastrofe del paese ed il suo asservimento al nazismo, di p
del popolo italiano;

suscitan

di fronte alla situazione creata dal re e da Badoglio con
zione del nuovo governo, gli accordi da esso conclusi con le Naj
e i propositi da esso manifestati;

aflferma

che la guerra di liberazione, primo compito e sit
della riscossa nazionate, richiede 1a realizzazione diuna sincera ¢
unita spirituale del paese, e che questa non puo farsi sotto I'eg
tuale governo costituito dal re e da Badoglio;

che deve essere percio promossa la coslituzione di un gow
dinario il quale sia I'espressione di quelle forze politiche che |

temente lottato contro la dittatura fascista e fino dal settemb

schierate contro la guerra nazista.
11 Comiltato di Liberazione Nazionale dichiara che questo gove
1° - assumere tutli i poteri costituzionali dello Stato, evitando
giamento che possa compromettere la concordia della nazi
giudicare la futura decisione popolare ;

2° - condurre la guerra di liberazione a lianco delle Nazioni

3° - convocare il popolo al cessare delle oslilita per decid
istituzionale dello Slato.

Partito Liberale —- Democrazia £
Democrazia del Lavoro — Part
— DPartito Comunista Italia
Socialista Italiano di Unita Py

Roma, 16 oliobre 1943.

IL PROBLEMA DEL POTI

Il 13 ottobre il regio governo ha dichia-
rato la guerra alla Germania hitleriana.
Tale decisione é la conscguenza logica e
fatale dell’aggressione hitleriana del 9 set-
tembre contro la volonta i pace del po-
polo italiano. Essa riveste un’importanza
capitale nella misura in cui si tradurra
in una vol-ntd concreta di lotta per la
vita e per la morte di tutta la nazione.

Stremata da pid di tre anni di una
durissima ed iniqua guerra, con le sue
principali citta devastate, con le sue ar-
ticolazioni ferrov'arie sconvolte. con due
terzi del territorio occupati dai tedeschi,
con le sue industrie distrutte, con lo spet-
tro della carestia quale conseguenza delle
razzie ordinate da Hitler, la nazione ¢
chiamata ad uno sforzo supremo e ad un
sacrificio immane.

Niun dubbio sulla risposta del popolo

Quando nel giugno 19+
lini, Badoglio e tutta la ca
narchico-fascista-plutocratica,
guerra contro la Francia e {
essi continuavano, con le arg
nale politica di provocaziom
smo imperialista. Il poese s
nelle swe carni vive le cons
delitto del 10 giugno 194

E quando il 13 ottobre, il re
hanno dichiarato la guerr
nia, essi hanno implicit
il fallimento della pol
nome era legato con que

Le ragioni per le quali i
glio non possono diriger
tica del paese, sono

che la guerra
fessione della

sta ragione
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Hcemounuk Ne 7 (Jlamunckaa Amepuxa)

Segun la opinion de las ponentes, el llano venezolano vivid,
durante la Epoca de la Independencia (1810-1830),
acontccimientos muy 1mportantes que han quedado para la
historia de nuestro pais y de Colombia y los cuales puede
afirmarse, se confunden en la historia de ambos paises, ya que
la frontcra cntre los dos, ha sido siempre muy transitada, pucs lo
que separa a ambos paises, en ¢l tramo llanero, ¢s ¢l Rio Arauca,
el cual es navegable; a diferencia de las caracteristicas de la
frontcra cn la parte de la Cordillera Andina y la Sierra de Perija,
dondc  existen altas y escarpadas formaciones montanosas,
dificiles de transitar. Es por esto que el autor Betancourt
considera al Llano, como un territorio de especial importancia
cstratCgica para los acontccimientos historicos que alli sc¢ han
desarrollado a través de los tiempos. Esta importancia
estratégica radica fundamentalmente en la ventaja que ofrece la
topografia llancra, la cual favorcce la comunicacion entre el
Llano venczolano y ¢l Llano colombiano, cspecialmente ¢n
épocas de sequia o verano, cuando el transito por esta zona es
mas facil.

Los caudalosos rios navegables de los Llanos, tambic¢n
permitieron la movilizacion de ejércitos, armamentos vy
provisiones de ganado y bastimentos, a través de ellos; por lo
cual pucblos llancros  fueron escenarios de  importantes
aconteccimicntos de nucstra gesta libertadora y asi mismo
sufrieron los estragos de la guerra, tales como incendios,
violaciones de sus mujeres, ascdios y toda la seric de grotescos
acontccimientos que trac la guerra consigo.
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Hcemounux Ne 8 (mexcoynapoonsvie omnouwienus)

The right hon. gentleman the leader of the Opposition
asked me this morning whether I could make a statement
as to the European situation. As I said this morning, His
Majesty's Government have no official confirmation of
the rumours of any projected attack on Poland and they
must not, thercfore, be taken as accepting them as truc.

I am glad to take this opportunity of stating again the
genceral policy of His Majesty's Government. They have
constantly advocated the adjustment, by way of free
negotiation between the parties concerned, of any
differences that may arise between them. They consider
that this is the natural and proper course where
differences exist. In their opinion there should be no
question incapablc of solution by peaccful means, and
they would see no justification for the substitution of
force or threats of force for the method of negotiation.

As the House is aware, certain consultations are now
proceeding with other Governments. In order to make
perfectly clear the position of His Majesty's Government
in the meantime before those consultations are concluded,
I now have to inform thc House that during that period, in
the event of any action which clearly threatened Polish
independence, and which the Polish Government
accordingly considered it vital to resist with their national
forces, His Majesty's Government would feel themselves
bound at once to lend the Polish Government all support
in their power. They have given the Polish Government
an assurance to this effect.

I may add that the French Government have authorised
me to make it plain that they stand in the same position in
this matter as do His Majesty's Government,
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Hcemounuxk Ne 9 (CIIIA)

Now it pleased God to send Mr. Whitefield into this land; ...
And I soon heard he was come to New York and the Jerseys and
great multitudes flocking after him under great concern for their
Souls and many converted which brought on my concern more
and more hoping soon to see him ... We went down in the
Strcam; 1 heard no man speak a word all the way three miles but
every one pressing forward in great haste and when we got to
the old meeting house there was a great multitude; it was said to
bc 3 or 4000 of pcople asscmbled together ... ... And my
hearing him preach gave me a heart wound; by Gods blessing
my old foundation was broken up, and 1 saw that my
righteousness would not save me; then | was convinced of the
doctrinc of Election and went right to quarrclling with God
about it, because all that I could do would not save me; and he
had decreed from Eternity who should be saved and who not.
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Hcmounuk Ne 10 (Dpanyusn)

« Titre V. Du mariage. -

Chapitre premier. Des qualités et condltlons reqmses pour pouvoir
contracter mariage. .

Article 144. L’homme avant dix-huit ans révolus, la femme avant quinze
ans révolus, ne peuvent contracter mariage.

Article 145. Le Gouvernement pourra néanmoins, pour des motifs
graves, accorder des dispenses d’dge.

Article 146. [1n’y a pas de mariage lorsqu’il n’y a point de consentement.

Article 147.0n ne peut contracter un second mariage avant la dissolution
du premier.

Article 148. Le fils qui n'e pas atteint 1’8ge de vingt-cinq ans accomplis,
la fille qui n’a pas atteint I’age de vingt-un ans accomplis, ne peuvent

contracter mariage sans le consentement de leurs pére et mére: en cas de
dissentiment, le consentement du pére suffit.

Article 149. Si'un des deux est mort, ou s’il est dans I'impossibilité de
manifester sa volonté, le consentement de 1’ autre suffit.

Chapitre V. Des obligations qui naissent du mariage.

Article 203. Les époux contractent ensemble, par le fait seul du mariage,
I'obligation de nourrir, entretenir et élever leurs enfants.

Article 204. L’enfant n’a pas d’action contre ses pére et mére pour un
établissement par mariage ou autrement.

Article 205. Les enfants doivent des aliments a leurs pére et mére, et
autres ascendants qui sont dans le besoin.,

Article 206. Les gendres et belles-filles doivent également, et dans les
mémes circonstances, des aliments d leurs beau-pére et belle-mére; mais
cette obligation cesse, 1° lorsque la belle-mére a convolé en secondes noces,
2° lorsque celui des époux qui produisait 1’affinité, et les enfants issus de son
union avec ’autre époux, sont décédés.

Article 207. Les obligations résultant de ces dispositions sont réciproques.
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Chapitre VI. Des droits et des devoirs respectifs des époux.

Article 212. Les époux se doivent mutuellement fidélité, secours,
assistance.

Article 213. Le mari doit protection a sa femme, Ia femme obéissance 2
SOn mari.

Article 214. La femme est obligée d’habiter avec le mari, et de le suivre
partout ol il juge & propos de résider: le mari est obligé de la recevoir, et
de lui fournir tout ce qui est nécessaire pour les besoins de la vie, selon ses
facultés et son état,

Article 215. La femme ne peut ester en jugement sans |’autorisation de
son mari, quand méme elle serait marchande publique, ou non commune, ou
séparée de blens.

Article 216. L’autorisation du mari n’est pas nécessaire lorsque la femme
est poursuivie en matiére criminelle ou de police.

Article 217. La femme, mé&me non commune ou séparée de biens, ne
peut donner, aliéner, hypothéquer, acquérir, 4 titre gratuit ou onéreux, sans le
concours du mari dans 1’acte, ou son consentement par écrit.

Article 218. Si le mari refuse d’autoriser sa ferme a ester en jugement,
le juge peut donner 1'autorisation.

Section II1. Des Successions déférées aux Descendants.

Article 745. Les enfants ou leurs descendants succédent a leurs pére
et mére, ateuls, aYeules. ou autres ascendants, sans distinction de sexe ni de
primogéniture, et encore qu’ils soient issus de différents mariages.

lls succédent par égales portions et par téte, quand ils sont tous au
premier degré et appclés de leur chef: ils succédent par souche, lorsqu’ils
viennent tous ou en partie par représentation,

Section [V, Des Successions déférées aux Ascendants.

Article 746. Si le défunt n’a laissé ni postérité, ni frére, ni sceur, ni
descendants d’eux, la succession sc divise par moitié entre les ascendants de
la ligne paternelle et les ascendants de la ligne maternelle.

L’'ascendant qui se trouve au degré le plus proche, recueille la moitié
affectée a sa ligne, & 1’exclusion de tous autres.

Les ascendants au méme degré succédent par téte,

Section V. Des Successions collatérales.

Article 750. En cas de prédécés des pére et mére d'une personne morte
sans postérité, ses freres, sceurs ou leurs descendants sont appelés a la
succession, a I’exclusion des ascendants ct des autres collatéraux.

[Is succédent, ou de leur chef, ou par représentation, ainsi qu'il a été
réglé dans la section II du présent chapitre. »
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Hcemounuk Ne 11 (Illeeuusn)

Man bor kalla saker och ting vid deras rdatta namn. Det.som nu
pagar i Vietnam ir en form av tortyr.

Det kan inte finnas militira motiv f6r bombningarna. Militara
sagesman i Saigon har fornekat att det skulle pdga en nordviet-
namesisk uppladdning.

Det kan inte rimligen bero pd victnamesernas halsstarrighet
vid forhandlingsbordet. Motstdndet mot oktoberoverenskommel-
sen 1 Paris kommer — som New York Times papekar — framfor
allt fran President Thieu i Saigon.

Det man gor dr att pldga manniskor, plaga en nation for att
forodmjuka den, tvinga den till underkastelse infor n‘mktsprék.

Dirfor ar bombningarna ett illdad.

Dirav finns det ménga i modern historia.
De forbinds ofta med namn. Guernica, Oradour, Babij Jar, Ka-
tyn, Lidice, Sharpeville och Treblinka.

Valdet har triumferat. Men eftervirldens dom har fallit hard
over dem som burit ansvaret.

II. ONUMCAHME BYAYHETI'O UHCCJIEJOBATEJIBCKOI'O ITPOEKTA
(50 6annos)

Omnwucanue Oyayuiero (MpuOPUTETHOTO) UCCIEAOBATEIBCKOTO MPOEKTa B paMKax
COOTBETCTBYIONIETO MPOGUIIS TOATOTOBKH (KadeIphl HOBOM M HOBEHIIICH
UCTOPHUN).

Dcce He TOJDKHO MPEBBIATh 5 THIC. 3HAKOB ¢ MpoOeIamMu.

ABTOp J0J>KEH 000CHOBATH aKTYaJIbHOCTh BEIOPAHHOM TeMbI, KPaTKO
OXapaKTepU30BaTh UICTOYHUKU U UCTOPUOTpa(UIO IO BHIOPAHHOW MTpOOIeMaTHKe,
OIKCaTh OCHOBHBIE METO/IbI UCCIIEI0BAHUS, 000CHOBATH IIAH (CTPYKTYPY)
UCCIIEJOBaHMSI, TIOCTABUTH LIEIb U ONPEIEINTD 3314l CBOETO UCCIIEIOBAHMUSL.



